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Matxoelacarta, Pablo lelpox,

Tesalnica
paklowaxpijiwliajwa

Pablo lelpox carta, Silvano suapich, Timoteo
suapichbej, Tesalonica paklowaxpijiwliajwa

1 Xan Pablo, Silvano suapich, Timoteo
suapichbej, lelx ampox carta xamal,
naexasitampimliajwa Jesus pejwuajan, TesalOnica
paklowaxpijwamliajwa. Waj-ax Dios, wajpaklon
Jesucristobej, xamal japi pejjiwam. Xanal Dios
kawuajnax xamal kajachawaesliajwa, chiekal
duilaliajwambej, asew jiw suapich.

Tesalonica paklowaxpijiw chiekal xanaboejapox
Dios

2 Xanal Dios kawuajnax wut, xamalliajwabej
Dios kawsajnax. Ja-an wut, jum-anbej
Diosliajwa: “Gracias-an, xam kajachawaetam
Xot naexasiti Jesus pejwuajan, TesalOnica
paklowaxpijiw” —an Diosliajwa. 3 Xanal waj-
ax Dios kawwuajnax wut, nejchaxoelx xabich
Dios tanbistampoxliajwa, Jesucristo pejwuajan
naexasitam xot. Xamal kajachawaetambej asew
jiw, japi jiw nejxasinkam xot. Xamal xabich
nabijjatam wut, xabich nejxaejwa-el. Ja-am
xamal, wuajnawesfulam xot wajpaklon Jesucristo
pejme pasliajwa ampathatasik. 4 Takoew, Dios
nejxasink xamal. Xanal chiekal matabijax, Dios
xamal makanot japon pejjiwaliajwam. 5 Xanal
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majt Jesus pejwsajan, chimiawsajan, xamal
naewsajnax wuat, naewsajnaxpoxankala-el.
Jawutbej koechaxan isaxbej Dios pijaxtat, Espiritu
Santo nakajachawaet xot. Samata, xamal chiekal
najut matabijam xanal naewsajnaxpoxan,
diach chiekal wuajnakolax. Xamalbej chiekal
matabijam, ma-an xanal, xamalxot duilx wut.
Ja-an xanal jasoxtat xamal kajachawaesliajwan.

6 Xanal ja-an wut, xamalbej chiekal duilam. Me-
ama wajpaklon Jesucristo ampathatat chiekal
duk wut, xamalbej ja-am. Naewsajnax wut
Jesucristo pejwuajan, xamal chiekal naexasitam.
Naexasitam wut Jesus pejwuajan, asew jiw
palala xamalliajwa. Samata, japi jiw xabich
babijaxan is wut xamalliajwa, xabich nabijatam.
Pe nakiowa, nejchachaemlam, Espiritu Santo
xamal kajachawaesful xot. 7 Puexa naexasiti
Jesus pejwwuajan, Macedonia twajnupijiw, Acaya
tuajnupijiwbej, japi wultaen xamal chiekal
duilampox. Samata, japi chiekal duil. Me-
ama xamal, ja-aechi. 8 Xamal xabich jiw
naewsajnam Jesus pejwaajan. Samata, amwutjel
Macedonia twajnupijiw, Acaya tuajnupijiwbej,
japi matabija japawsajan. Potuajnuchanpijiwbej
matabija japawwuajan. Japibej matabija
xamal Dios xanaboejampox. Samata,
xanal kaes jumchiyaxinil xamal, TesalOnica
paklowaxpijwamliajwa, japi  jumtaeliajwa
xamal Dios xanaboejampoxliajwa. 9 Puexa
asew jiw, potuwajnuchanpijiw, nakaewa najum-
aech xamalliajwa: “TesalOnica paklowaxpijiw
chiekal bu'kulapi Pablo, asewbej, japon
suapich, pat wuti japixot. Japibej kofa idolos
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kawuajanpoxan. Amwutjel chiekal naexasitlisi
Dioskal, pomatkoicha dukpon. 10 Tesaldnica
paklowaxpijiw  wuajnawesful  Jesus,  Dios
paxulan. Japonlap Dios mat-ech pejme
dukaliajwa. Japonbej pejme fuloeyaxoek.
Jesus nakbu'weyaxael, kastikamatkoi pat wut.
Japamatkoi asew jiw xabich kastikaxaes, xabich
babijaxan isful xot” —aech japi jiw xamalliajwa,
nakaewa najum-aech wuti.

2

Pablo nabistpox Dios pijax, bichax, Tesalonica
paklowaxpijiwxot

1 Takoew, xamal najut chiekal matabijam,
xamal poxandax wut taeliajwan, chiekal
naexasitam naewsajnaxpox. Samata, xanal
naewuajnaxpox nafo'a-el. 2 Xamal matabijambej
ampox. Patx wut Filipos paklowaxxot,
japapaklowaxpijiw babejjamechan jum-aech
xanalliajwa.  Japi jiw is pachaema-elpoxan
xanal nabijasliajwan. Do jawuX, xanal patx
wut nejteajnu, Tesaldnica paklowaxxot, asew
jiw, nejtaajnupijiw, palalapi xanalliajwa. Japi
jiw nejchachaemla-el xamal naewsajnaliajwan
Dios pejjamechan. Pe nakiowa, naewsajnax.
Naewuajnax wut, Dios nakajachawaet tajlewla-
elaliajwan, xamalbej Dios bu'weliajwa. 3 Xanal
Dios pejjamechan naewwajnax wut, chiekal
naewsuajnax xamal. Kaes asawsaajan naewsajna-
enil xamal naekichachajbaliajwan. 4 Xanal
Dios namakanot jiw naewsajnaliajwan japi jiw
bu'weliajwasbej. Xanal ja-an, jiw naewsajnax
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wut  Dios chiekal = nejchachaemlaliajwa
xanalliajwa. Naewuajna-enil jiw asbuan
jemch nejchachaemlaliajwa xanalliajwa. Dios
chiekal matabijt =xanal nejchaxoelxpoxan.
> Xamal chiekal matabijam. Xan jum-an wut
chimiajamechan xamalliajwa, japox jumchi-enil
asbwan jumch =xamal nejchachaemlaliajwam
xanalliajwa. Naewwajnax wutbej, nejchaxoela-
enil nejew kinosliajwan. Dios japox chiekal
matabijt. 6 Dios pejjamechan naewuajnax wut
xamalliajwa, asew jiwliajwabej, xan nejchaxoela-
enil: “Xan Dios pejjamechan naewuajnax jiw
chiekal nasitaeliajwa” —chi-enil, nejchaxoelx
wat. 7 Xamalxotx wut, xabich tato'la-enil
isliajwam tato'laxpoxan. Xanal Jesucristo pej-
apostolan xot, xajupx xamal xabich tato'laliajwan.
Pe nakiowa, jasoxtat tato'la-enil. Me-ama kaeow
pawis chimiajamechan chiekal jum-aech, paxi
fiat wut, xanalbej ja-an, xamal naewuajnax wut.
8 Xabich nejxasinkax xamal. Samata, xamalxotan
wut, Dios pejjamechan chiekal naewsajnax. Ja-
an wuat, Xanal nejchaxoelx xamalliajwa: “Asew
jiw nabesia wut xanal naewsajna-elaliajwan
TesalOnica paklowaxpijiw, japox ja-aech wut,
nakiowa xanal buxkofaxinil naewuajnaxpoxan”
—an, nejchaxoelx wut. 9 Takoew, xamal
nejchaxoelam wut, jchiekal nejchaxoelde, ma-
an xanal, xamalxotan wut! Naewuajnafulax wut
Dios pejjamechan, xanal tajut nabistaxbej tejew
wuajsliajwan. Naewwajna-enil wut, japamatkoi
nabistax. Madoibej nabistax. Ja-an xanal, xamal
nawemosasamatam xanal nawewe'ppoxan.

10 Xamalxotan wut, chiekal duilx. Asax
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pachaema-elpox 1is-enil xamalliajwa, xamal
naexasitampimliajwa Jesus pejwuajan. Xamal
japox chiekal matabijam. Diosbej japox chiekal
matabijt. 11 Xamal chiekal matabijambej,
kaenanula xamal naewwsajnax Lkaes chiekal
Dios xanaboejaliajwam. Me-ama paxjiw paxi
chiekal naewwsajan, xanalbej ja-an, xamal
chiekal naewwuajnax wut. 12 To'ax xamal
chiekal duilaliajwam, me-ama Dios nejxasink
duilaliajwam. Dios xamal makanotbej japon
pejjiwaliajwam, chiekal matabijaliajwambej,
Dios kaes pejme xabich pachaem.

13 Naewuajnax wut Dios pejjamechan,
xamal nejchaxoelam: “Dios pejjamechan,
japi naknaewuajanpox, diachwuajnakolax.
Samata, Dios pejjamechan naexasisaxaes” —

am, nejchaxoelam wut. Jawut japoxliajwa
nejchaxoela-emil:  “Japajamechan jiw pajut
faekpoxan” —chi-emil, nejchaxoelam wut.

Xanal naewwsajnax diachwwuajnakolax Dios
pejjamechan. Samata, xamal Dios naexasitam
xot, chiekal duilafulam. Samatabej, xanal
Dios kawwsajnax wut, gracias-an xamalliajwa.
14 Jesus pejwuajan naexasiti, Judea tuajnupijiw,
nabijat nakaetuajnupijiw, judios pijaxtat, naexasit
Xoti Jesus pejwuajan. Xamalbej nabijatam
nejtuajnupijiw  pijaxtat, Jesis  pejwuajan
naexasitam xot. 15 Judios pejwuajnapijiw bapi
profetas. Baxael, japi pamojiwbej boesapi
wajpaklon Jesus. Amwutjelbej japi judios
pijaxtat, xanalbej nabijatax. Japi judios nejwesla
puexa asew jiw. Samata, Dios nejchachaemla-
el japiliajwa. 16 Xanal Dios pejjamechan
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naewuajnax wut asew jiw, judios-elpi, japibej Dios
bu'weliajwas, judios asbuwan jumch nabuxfiat.
Ja-aech wut, japi judios xabich pejbu'wuajan
Diosliajwa. Samata, Dios xabich kastikaxaespi.

Pablo nejchaxoelpox pejme taeliajwa Tesalonica
paklowaxpijiw

17 Takoew, xamalxot majt nakolax wut,
xabich piach xamal tae-enil. Pe nakiowa,

xamal nejkiowa-enil. Nejchaxoelx pejme
xamal taeliajwan. 18 Xan, Pablo, pin-iaveces
xamal taesian. Pe Satanas pachaema-

elpoxan is xot xanliajwa, xamal taeyaxinil.
19 Wajpaklon Jesucristo pejme pask wut,
xanal xabich nejchachaemlaxaelen. Japon
jumtaeliajwa xan  jumchiyaxaelen xamal
chiekal naexasitampoxliajwa, naewuajnax wut
chimiawuajan, japon pejwuajan. 20 Samata,
xabich nejchachaemlax xamalliajwa.

3

1Xan kaesboejtaliasaxinil matabijsliajwan, ma-
am xamal, amwutjel duilam wut. Samata, xan,
Silas suapich, Atenas paklowaxxot kaweta namax.
2 Xanal ja-an wut, wajkoewan Timoteo to'ax xa-
mal taeliajwapon. Japon nabist Diosliajwa. Xan,
japon suapich, jiw naewwajnax chimiawsajan,
Jesucristo pejwaajan. Timoteo to'axbej xamal
naewuajnaliajwa kaes Dios xanaboejaliajwam,
chiekal nejchachaemlaliajwambej. 3 Samata,
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Timoteo to'ax xamal kajachawaesliajwa, xam-
alxot kaen nejxaejwas wut, asew jiw pijaxtat nabi-
jat waton. Xamal najut matabijam, Dios nakta-
paei nabijasliajwas. 4 Xamalxotx wut, chajia jum-
an: “Asamatkoi xatis nabijasaxaes asew jiw pi-
jaxtat, Jesus pejwuajan naexasich xot” —an xam-
alliajwa. Amwutjel xamal chiekal matabijam, ja-
aech xotlisox xatisliajwa. 5 Kaes boejtaliasaxinil,
chiekal matabijsasian xot, ma-am xamal, duilam
wut. Samata, Timoteo to'ax xamal taeliajwapon,
ma-am xamal, Dios xanaboejam wut. Xanlach
nejchaxoelx ampox xamalliajwa: “Satanas bej xa-
paejasbej Tesalonica paklowaxpijiw. Samata, bej
kofabejpi naexasitpox Jesus pejwuajan. Samata,
wajbichax japixot nakwenafo'a” —anlach, ne-
jchaxoelx wut xamalliajwa.

6 Pe Timoteo nawia'an wuat xamalxotdin,
chimiawsajan xapaton. Xamalpil nakiowa
chiekal naexasisfulam Jesus pejwuajan. Nakaewa
chiekal nanejxasinkambej. Xamal nejkiowa-
emilbej nejchaxoelaliajwam xanalliajwa,
nanejxasinkam xot.  Xamalpil xabich xanal
nataesiam. Me-ama xXanal xabich xamal taesian,
xamalpil-is ja-ambej xanalliajwa. 7 Takoew,
asew jiw pijaxtat xanal nabijatax wut, wultaenx
xamal chiekal Jesus pejwuajan naexasisfulampox.
Samata, xabich nejchachaemlax xamalliajwa.
8 Waultaenx wut Jesus pejwuajan chiekal
naexasisfulampox, xanal kaes Dios xanaboejax.
9 Samata, xanal Dios kawuajnax wut, gracias-an
xamalliajwa. Nejchachaemlaxbej xamalliajwa,
Dios chiekal xanaboejam xot. 19Xanal xabich Dios
kawwuajnax natapaeliajwapon xamal pejme tajut
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chiekal taeliajwan. Xamal pejme naewuajnasian
kaes pejme matabijaliajwam, kaes pejme chiekal
Dios xanaboejaliajwam.

11 Xanal kawwuajnax waj-ax Dios, wajpaklon
Jesucristobej, nakajachawaesliajwa  xamal
taeliajwan. 12 Dios kawuajnaxbej xamal
kajachawaesliajwa nakaewa nanejxasinkali-
ajwam, puexa asew jiwbej, me-ama xamal
nejxasinkax, xamalbej jachiliajwam, asew
jiwliajwa. 13 Dios kawwuajnaxbej xamal kaes
Dios xanaboejaliajwam, babijax isasamatambej,
duilam wut. Ja-am wut, bu'wuajanjilaxaelam,
asamatkoi, waj-ax Dios pejwuajnalel nuilam
waut, wajpaklon Jesus kaxasik wut, puexa pejjiw
suapich.

4

Machiyaxaelpox Jesus pejwuajan naexasiti
chiekal duilaliajwa, Dios nejchachaemlaliajwa
Japiliajwa

1 Takoew, xanal chajia xamalxotan wut,
naewuajnax machiyaxaelampox, duilam wut Dios
nejchachaemlaliajwa xamalliajwa. Amwutjel
chiekal duilam. Pe nakiowa, wajpaklon Jesus
nato'a xot, kaes naewuajnaxaelen xamal kaes
chiekal duilaliajwam.

2 Xamal matabijam, chajia xanal naewuajnax
wut wajpaklon Jesus pijaxtat, machiyaxaelam-
pox, duilafulam wut. 3 jXamal duilafulde, me-
ama Dios nejxasink duilaliajwam! Dios nejwesla
xamal poejwam bu'moejsliajwam asew watho'.
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Dios nejweslabej watho' bu'moejsliajwa asew poe-
jiw. 4 Dios nejxasink kaenanula xamal poejwam
matabijaliajwam ampox. Pawis fitam wut ni-
jowliajwa, inijowxot chiekal laelpde, me-ama Dios
nejxasink! 5 Pawis fitam wut nijowliajwa, jnabe;j
fis asbuan jumch japow pijaxkal nejxasinkalia-
jwam! Me-ama asew jiw, naexasis-elpi Dios,
inabej ja-aeche' xamal! 6 Dios nejwesla aton
bu'moejsliajwa asan pijow. Japox is wut, japon
aton Dios xabich kastikaxaeson. Japoxliajwa
chajia xamal naewuajnax, xamalxotan wutfuk.
7Dios nakmakanot wut, nakmakanos-el isliajwas
babijaxan. Dioslax nakmakanot chiekal duilali-
ajwas japonliajwa. 8 Asew jiw naexasis-el xanal
naewuajnaxpoxan. Japijapoxan naexasis-el xot,
naexasis-elbejpiDios, japon to'apon Espiritu Santo
xatis nakkajachawaesliajwa.

9 Xamal nakaewa nanejxasinkam, Dios pajut
xamal kajachawaet xot. Samata, lelaxinil xamal
to'aliajwan nakaewa nanejxasinkampoxliajwa.
10 Xamal nejxasinkam puexa wajkoew,
Jesus pejwuajan naexasiti, potuwajnuchapijiw,
Macedonia twajnupijiw. Amwutjel xamal jum-
an kaes nejxasinkaliajwam japi jiw. 1! jChiekal
duilafulde! Chajia jum-an xamal chiekal
nabichliajwam. Samata, jnajut nejbichaxan
nabichfulde! jNabej xandadus, asew jiw pijaxan!
12Xamal japoxan isfulam wut, kaeyax wewe'paxil.
Ja-am wut, asew jiw, Jesus pejwuajan naexasis-eli,
xamal chiekal sitaeyaxael.

Wajpaklon Jesus asamatkoi pejme pasaxoekpox
ampathat
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13 Takoew, xanal nejxasinkax xamal chiekal
matabijaliajwam, machiyaxael jiw tupiliajwa.
Kaen nejjiwxot, tup wut, xamal xabich
nejxaejwaxillejen. Me-ama asew jiw, naexasis-
eli Jesis pejwwuajan, pejjiw tup wut, xabich
nejxaejwas, jxamal nabej ja-aeche’, najut chiekal
matabijam xot! 14 Xatis naexasmh Jesus tuppox
cruztat. Naexasichbej Jesus Dios mat-echpox
pejme dukaliajwapon. Samata, chiekal matabijas,
xatis naexasichpis Jesus pejwuajan asamatkoi
tups wat, diachwuajnakolax Dios nakmat-eyaxael
pejme duilaliajwas.

15 Samata, xanal lelx Jesus chajia jum-aechpox.
Asamatkoi japox diach chiekal jachiyaxael. Xatis
ampathatat laelpaspisfuk Jesus pask wut, xatis
matxoela fulaeyaxisal Dios poxase. Matxoe-
latupi, japilax, matxoela fulaeyaxael Dios poxase.
16 Tapamatkoi, Jesus fuloeyaxoek wut, Dios pej-
angelespaklon pinjametat nejlakchaxael. Do jawut,
Dios pejtrompeta nejmesaxael. Jawut wajpak-
lon Jesus fuloeyaxoek. Jiw tupi, naexasiti Jesus
pejwuajan, matxoela mat-eyaxaes pejme duilalia-
jwa. 17 Do jawut, xatis, Jesus pejwuajan naexasich-
pis, ampathatat laelpas wutfuk, wajpaklon Jesus
nakbuflaeyaxoi Dios poxase, mat-iaspi suapich,
jaxotse pomatkoicha duilaliajwas. 18 jPuexa xamal
nejchachaemilde, nakaewa nanaewuajnam wut
ampawsajan!

1 Takoew, xanal ampox lelx wut, lela-enil
jemchiliajwan: “Japamatkoitat Jesus pasaxoek”
—chiliajwan.  Japon asamatkoi pajut chiekal
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pasaxoek. 2Xamal chiekal matabijam wajpaklon
Jesus asamatkoi pejme pasaxoekpox. Chalechkal
pasaxoekon, jiw japox nejchaxoela-el wut.
Me-ama kithakan madoi chalechkal pat wut,
jachiyaxael, @ wajpaklon Jesus chalechkal
pasaxoek wut. 3 Jiw jum-aech wut: “Potuajnucha
chiekal wuajan ajil. Puexa jiw nejmach chiekal
duil” —aech wuti, jawut chalechkal Jesus
pejwuajan naexasis-eli Dios kastikaxaes. Me-
ama pawis xabich wexaenks naxuwlaliajwa
wut, jachiyaxaelbej jiw, naexasis-eli Jesus
pejwsaajan, xabich kastikaxaes wut. Japi jiw
xabich nabijasaxael. 4 Takoew, xamal, me-ama
asew jiw, naexasis-eli Jesus pejwuajan, jnabej
ja-aeche'! Japi pejnejchaxoelaxan, me-ama
itkwa'nik, babijaxan is xot. Xamal wuajnawetam
wajpaklon Jesus pasaxoekpox  athulelsik.
Japamatkoitat fuloek wuton, jxamal nabej belwe'!
Me-ama kithakan chalechkal pat wat, jiw
beljow, jxamal nabej ja-aeche’, Jesus chalechkal
pasaxoek wut! 5 Puexa xamal Jesus pejjiwam Xot,
itliakaxpijwam. Itkwataxpijwa-emil. 6 Samata,
Jesus pejjiws xot, chiekal nejchaxoelaxaes babijax
isasamatas. Me-ama asew babijaxan is, xatislax
jachiyaxisal. 7 Madoi jiw moejt. Jiw saxtaspi, japi
madoi saxtas. 8 Xatis itliakaxpijwas xot, wajut
chiekal natataeflaxaes babijaxan isasamatas.
Kaes naexasisaxaesbej Dios pejjamechan,

Satanas nakmalechasamata. Nakaewa
nanejxasinkaxaesbej.  Dios xanaboejaxaesbej

nakbu'weliajwa. 9 Dios xatis nakmakanot
wut, nakmakanos-el nakkastikaliajwa.
Nakmakanotlax nakbu'weliajwa  wajpaklon
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Jesucristo pijaxtat. 10 Jesucristo tup xatis
nakbu'weliajwa. Samata, Jesus pejme fuloek
wut, xatis ampathatat laelpaspisfuk, o0, tups
wutbej, jawut Jesus puexa xatis nakbuflaeyaxael
duilaliajwas japonxotse. 11 Xamal nakaewa
nanaewuajnampoxlis  nejchachaemlaliajwam,
kaes Dios xanaboejaliajwambej, jjapoxlap xamal
nakaewa nanaewuajnafulde!

Pablo pejme naewuajanpox naexasiti Jesus
pejwuajan

12 Takoew, xamal jum-an sitaeliajwam nabisti
Diosliajwa xamalxot. Japi Dios makanoch xa-
mal tataeflaliajwa, naewuajnaliajwabejpi Dios pe-
jjamechan. 13 {Japi jiw chiekal sitaem! jNejxasinkde-
bej, nabist xoti Diosliajwa! Duilam wut, jchiekal
duilafulde, asew jiw suapich!

14 Takoew, xamal to'ax jiw kiwecha nabichax
to'aliajwam. Jesus pejwsajan naexasiti,
nejchaemil wut, jjapi jilw naewsajande
nejchachaemlaliajwa! iKajachawae'ebej jiw Dios
xanaboejapox chiekal mamnika-elpi, kaes chiekal
Dios xanaboejaliajwa! Asew jiw xamal taliat wut,
jkamta nabej nalale'!

15 Asew jiw babijaxan is wut xamalliajwa, jxamal
chiekal taem babijaxan isasamatam japi jiwlia-
jwa! jXamallax isfulde pachaempoxan nakaewali-
ajwa, puexa asew jiwliajwabej!

16 jPomatkoicha nejchachaemildebej! 17 jDios
kawwuajandebej pomatkoicha! 18 iDiosliajwa
gracias-amdebej puexa Dios ispoxanliajwa
xamalliajwa! Japoxlap Dios xabich nejxasink
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xamal jumchiliajwam, naexasitam xot Jesucristo
pejwuajan.

19 Espiritu Santo xamal to'a wut isaxaelampox,
ijapoxliajwa nabej nejchaxoele: “Xan japox
isaxinil”>  —nabej aeche’, nejchaxoelam
wut! 20 Profetas jum-aech wutbej asamatkoi
jachiyaxaelpoxliajwa,  jxamal nejchaxoelam

wut, nabej nejchaxoele: “Japox asamatkoi
diachwuajnakolax jachiyaxil” —nabej
aeche’, nejchaxoelam  wut! jProfetas

naewuajanpoxanliajwabej nabej jum-aeche’:
“Japi naewuajanpoxan, Dios buxto'aspoxana-el”
—nabej aeche'! 21 jProfetas jum-aechpoxan xamal
majt chiekal xapaejam Dios pejjamechantat! Do
ja-am wut, xamal chiekal matabijaxaelam. Do
jawutbej, jjum-amde: “Diachwuajnakolax japi
Dios buxto'as naewuajnaliajwa japajamechan” —
amde, nejchaxoelam wut! Do jawut, jjapi chiekal
naexasi'e! 22 jPuexa pachaema-elpoxan nabej is!
iPuexa babijaxan ispixot xamal atuajimbe;j!

23 Dios, xabich pachaempon, jjapon pajut
nej kajachawaes xamal chiekal duilaliajwam,
is-elaliajwambej babijaxan!  Dios xamal ka-
jachawaet wut, xamal xabich pachaemaxaelam,
wajpaklon Jesucristo pasliajwa wut. 24 Jasoxtat
Dios kajachawaesaxael, xamal makanot xoton
japon pejjiwaliajwam.  Isaxaelbejpon puexa
chajia jumdutpoxan.

Pablo to'apox naexasiti Jesus pejwwajan
nakaewa nasaludaliajwa, Tesalonica paklowax-
pyiw

25 Takoew, jxamal Dios kawuajande xanalliajwa!
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26 jJesus pejwuajan naexasitampim, nakaewa

chiekal nasaludam!
27 Dios pijaxtat xamal to'ax ampox carta

chanaexaljoeliajwam puexa wajkoew, Jesus
pejwuajan naexasitiliajwa.

28 Xan wajpaklon Jesucristo kawuajnax xamal
xabich kajachawaesliajwapon.
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